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COMIISSION DE GONGILIATION DES NATIONS UNIES POUR LA PALESTINE
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26 octobre 1949
FRENCH

ORIGINAL : ENGLISH

‘ COMPTE - RENDU ANALYTIQUE.
D'UNE SEANCE ENTRE LA COMMISSIONDE CONCILIATION
~ BT LES DELEGATIONS DES ETATS ARABES

tenue é‘New-York, le lundi 2 octobre 1949 & 16 heures.

Présents ; li. de Boisanger (France) - Président

M, Yalein {Turquie)

M, Rockwell (Etats-Unis)

17, de Azcarate - Secrétaire principal

S.E. Abdel lonem lMostafa Bey - Représentant de

o 1'Egypte y

S.E. Fawzi Pacha Mulki - Heprésentant du
Royaume hachémite de
Jordanie

1. Edward Ghorra ~ = Représentant du Liban

M, Ahmad Choukairi - - Représentant de la

' : Syrie.
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MOSTAFA BEY (Egypte) rappelle que son Gouvernement au
cours des premiers contacts qu'il a eus avec la Commission de
congiliation, d'abord au Caire, puis & Beyrouth, a soutenu

qua le retour des réfugiés dans 1eurs foyers constituait la

condltlon préalable et la clef de vofite de tout rbglement
de paix, Par la sujte, & Lausanne, bien que les délégations
arabes alent souscrit ssns condition au procas~verbal du
12 mai, la Cormission o considéré que leur attitude, dens la

‘question des réfugiés, était intronsigernte et mettait obstecle

4 ses trevaux. A le suite du premier ajournement de la

- Commission, les d:légations arabes sont, revenues avec de

nouvelles 1nstructlons et ont signé une déclaration par loquelle
elles ncceptaient d'exeminer la question des réfugiés dans le
cedre du probli*me ginéral et d'en chercher & la résoudre comme
un des éléments de ce probléme, Ultérieurement, lorsque la
Commiission a demandé aux délégotions arcbes, de Soumettre

leurs vues sur tous les aspects du probléme, v compris la
question territoriale, leur réponse se fondalt sur 1'evis méne

de la Commission, & savoir que tous les aspects du probléme

dtaient étroitement liés entre eux.,
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Lorsque la Commission a créé 1a Mission économique et 1'a
chargée d'étudier drns quelle mesure les différents Etats
arebes pouvaient qbsorb r les réfugiés pour les installer sur
leurs territoires, les délégations arabes ont & nouveru souscrit
au projet et promis d'y apporter leur concours. A l'occasion
de la visite de la ilission & Alexendrie, ol elle est restée trois
jours, le Premier ministre de 1'Egypte lul a fait savoir que
1'Egypte se trouvait déjid aux prises avec un grave probléme de
surpopulation et qu'elle n'était pas en mesure d'installer les
réfugiés sur son territoire. La Mission a expliqué qu'elle
avait une double t&che: en premier lieu, employer immédiatement
les réfugiés & des travoux productifs afin d'alléger le fardesu
financier qu'aurait & supporter la collectivité internationale
ol elle continuait & accorder des secours d*urgenoe; et, en
second lieu, résoudre le probléme de longue haleine que pose le
reldvement des réfugiés. FEn ce qui concerne la premidre tfche,
liocstafa Bey qui a été chargé par son Gouvernement d'aider la
Mission, a fait trois propositions. Il a d'abord fait remarquer
que certains réfugiés venant de Gaza avaient des terres dans
1tarridre pays; de l'autre cbté des lignes, et que ces terres,
actuellement abandonnées, perdaient'de leur valeur, Si l'on
permettailt & ces réfugiés de traverser les lignes et de cultiver
leurs terres, le fardeau qui pése sur la collectivité 1nter«
nationoale s'en trouverait allégé. En outre, la Convention
d'armistice entre l'Egypte‘@t Isragl prévoit l'étoblissement
d'une zone neutre au Nord de la région de Grzo; les hebitonts
de cette régicn devraient également pouvoir retourner sur leurs:
terres et les cultiver. Enfin, un grond nombre de réfugiés-qui
se trouvent actuellement dans la zone de Gaza viennent de la
région de Berscbée ol les terres {taient cultivobles; ces
réfugiés devreient 8tre A méme de s'instrller provisoirement sur
ce territoire, en attendant la conclusion d'un r#glement
définitif., La Nission économique a promis d'étudier ces troils
propoéitions et de les communiquervé 1a Commission de conciliatim.

Dans sa lettre du 12 septembre, la Cormission a fait sevoir
aux délégations arabes que certoines de leurs demandes
territoriales {¢taient excessives. La délégation égyptienne ne
voit pns comment on pourrait formuler des propositions terri-
toriales sans aborder la questlon de l'ﬂvenlr des rcfuglas,‘
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il y a lien de ravpsler que 1n Commissinn elle-méme a souligné,

ens son troisidme ropport .sur 1'évolution de lo situetion, que
tous les aspects du probléme de Palestine ¢taient 1liés entre
2UX . lMostafa Bey sollicite les avis,et les lumidres de la
Commission sur ce point, o '

Au syjet de 1o note de 1o Commission relative 4 la
nrotection des Lieux saints situés en dehors de Jéruselem, le
représentant de 1'Egypte roppelle que pendent de nombreuses
années les Lieux saints ont été nrotégés et administrés sons
discrimination par les Arabes et'le Gouvernement ottomanj; n'elt
té lr situation regrettable dans laquelle se trouve actuellement
1la Palestine, cette mission de prdtection se seralt poursuivie.
Si la Commission & besnin d'engagements sclennels en ce qui
concerne le regpect et la protection dus aux Lieux saints, il
ne semble pas que ce solt aux Etrts srabes que doive s'adresser
cette demande; leur psssé sur ce point est suffissmment éloquent.
Néanmoins, Mostafa Bey a et churgé »nr son Gouvernement de
répondre & 1o Commission que ce respect pour les Liecux scints
et les ¢difices religieux ¢toit une tradition bien ¢toblie chez
les‘Gﬂuvernem@nts arabes et que lorsque les Nations Unies
prendront une décision au sujet de 1'avenir de Jérusblem, 1'Egypte
y donnerait son anpui,

La Commission o parlé de geranties internstionsles pour

les droits ot les biens des réfugiés, A cet égnrd, le Gouvernement

égyntien Jemonde que ces droits et ces biens scient garantis.
DﬂT'ISTF@l conformément aux dispositiong de 1r Déclrration des
drnits de 1l'homme et de 1la Convention relative ~u crime de
géneocide, et qu'en outre le Gouvernement d'Isrcé€l lence une
brvclamvtion,‘en‘harmqnie ovee ces deux documents, ~u sujet de

la protection des minnrités., Le Goruvernement égyptien a prédigé -

8 titre d'information, un projet de »roclimetion; lc Commission
recevre copie de ce deocument. o

Le PRESIDENT, revrenant 1l'affirmntion du représentent de
1'Egynte selon loquelle 1o question territorinle ne peut pes
gtre riglée ihdéwendﬂmment du nrabline des réfugifs, déclare que
tel a touj-urs ¢té le noint de vue de la Commission.  Cette ‘
dernidre esrdre censndant que les reprorts de la Mission ¢eonor
mique contribueront |

& faire nrogresser les travaux reletifs &,
la quzstion des réfugids; en attendant, lo Commissinn et les
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délégetions nourront continuer & rechercher une solution. aux
sutres questibns. Le Présidenp considére que les prepcsitions
frites par le renrésentant de 1'Egypte & le Mission économique
sont des nlus intéressantes; le Commission nten 2 nrs eu
conncissance nuisqu'elle n'a pas encore regu de ropport de la
Migsinn. o

En ce qui concerne les Licux srints, la Commission espérait
pruveir rendre comnte de cette questinn & 1'Assemblée génlrale
au cours de la sessinn actuelle., La Commission peut transmettre
4 1'Assemblée la rénonse que vient de lui faire la délégation
égyptienne, mais le Président avait zspéré une déclaration plus
wrécise. T1 voudrait savoir si les d(llgations srabes préférent
slabstenir d¢ signer la déclaration formulée per la Commissicrn,
\ Quant au projet de nroclemztion concernant leyprotectién
des minorités, la Commission sera heureuse de 1'{tudier quand
elle an aura dopie. '

MOSTLAFL BEY (Egypte) tient & dcarter toute équivoque en ce
qui concerne ltattitude de s~n Gouvernement dans la question
de lp “rotectinn des Lieux sainﬁs. Cette nrotection a toujours
fait nartie de la neolitique traditionnelle de son Gouvernement
et 11 a nensé qu'une décleration verbale & ce sujet était
suffisonte. Il fait observer que, de 1l'avis de son Gouvernement,
cette questinn est beaucnru»n moins impnrtante que d'autres
nroblimes qui reldvent de la compétence de la Cormission et
rui n'ont “es encore été résolus,

M. CHOUKAIRI (Syrie) estime que les débats actuels soulévent
un Hnint imoortant qu'il feut &luciler, En ce qui concerne le
srotection des Licux saints, 1o volitique et 1'attitude tradi-
tinnnelles des Etats arabes sont bien connues dans le monde
entier. A son ovis, les termes de la riésolutinn de 1thssemblée
séinérale du 11 décembre 1948 ne »révoient pas la nécessité d'une
déclaration formelle; cette résolution © en réalité pour objet
dtassurer, non Das'simplement la »rotection des édificés, moils
celle des arnits des fideles. Il est inutile de publier une
déclaration tant que les lieux du culte demeureront déserts;
cette questinn est donc inextricablement 1ife & 1l'ensemble du
~robléme des réfugids. A son ovis, la résolution signifie
dtabord que les réfugiés dnivent &tre en mesure de réintégrer
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lsurs foyers, ot en Jeuxidme lieu que leur liberté de culte doit
Btra ~rotigie; 8 i1 en était autrement, la protection des Llcux
saints en elleemume n'aurait sucun sens. Si la Comm1881hn ne
narvient nas & garantir les droits des réfugi¢s, toute déclkeration
frrmulle sera 1nutlle. Quoi qu'il en soit, cependant, les délé-
gotinns arabes ne refusent pas de signer la décleration en . -
nuestinng elles sont nrétes & proclemer leur intention de
respecter et de protéger les Lieux serints, sons réserve et srns
cenditions, narce qﬁ’elles estiment que catte »nrotection fait
nartic de leur mission et de leurs nbligntions trediti~nnelles,
Les délégations erabes n'ont aucune criticue & formuler contre
les termes de 1z décleration éleborée per la Commission; elles
se snucient cependent pnlus d'a»warter des solutions concrétes
sux nrobl*mes urgents que d'¢laborer des déclarations formelles
sur le papier. o

IWULKI PACHL (Royoume hachénit: de Jordanie) approuve les
déclarations de ses colldgues et estime que la Commission devrait
accepter les engagements nul viennent A'8tre nris verbalement
et ne pius insister pour que les délégations arabes fassent
des déelrrations formelles.

M. GHORRA (Liban) aprrouve Sgalement les déclarntions faites
nar ses troils bollbgues, I1 estime qu'une déclaration officielle
faite en ce moment sur ce “Hoint n'taurait aucune importance et
nutil vaut mieux s'occuner d'abord des guestions les plus
urgentes et lcs nlus fondamentales, A savolr le probléme des
réfugiés et 1tinternationalisation de Jéruselem. M. Chnrles
alik a cloirement exnosé le Hoint de vue de son Gouvernement
sur ces nroblimes 4 1'Assemblée générale (document L/SR.228)
et M, Ghorra lui-méme a été chergdé d'inviter la Commission a
prendre acte de ces déclerations, ‘

Le PRESIDENT annonce que ls Commission étudiera en séance
‘orivée les nbjections des délégations rrabes contre la signeature
Alune déclaration formelle concernant la protection des Lieux
saints et qu'elle vrendra ¢golement acte, comme il vient d'étre
demrnd¢, des vues du CGouvernement libsneis telles qu telles ont
¢té cxnosdes & 1! Assemblée ginfrale,

La s¢ance est levée a 17 heures 45«
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